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Всеохватывающая Фантазия Глава: Ночное время.

Ной в задумчивости лег на кровать и уставился в потолок.

Он коснулся рукой своей груди, чувствуя сильную пульсацию сердцебиения.

Это необычайная тайна, которую знает только он.

Он попытался понять, почему его сердце так сильно билось. У него было чувство, будто что-то
зовет его.

Если он ответит на этот зов, то ему придется покинуть Хвост Феи. Это ощущение пульсации
началось, когда он взял перо у Мавис.

Если сама по себе идея покинуть Хвост Феи смешна и нелепа, то тот факт, что это связано с
пером, означает, что все может произойти на самом деле.

Он вздохнул, лучше бы мысль ответить на этот зов никогда не возникала. Хвост Феи - его дом,
все началось после его прихода в Хвост Феи.

Судя по всему, это перо было связано с его происхождением, существованием и рождением.

После того, как перо пришло к нему, что-то внутри него сказало ему, что нужно идти. Если бы
Ной действительно готов был ответил на зов, он, вероятно, отправился бы в путешествие,
чтобы разгадать свое происхождение и существование.

Но если ценой этого знания станет уход из Хвоста Феи, он предпочел бы отказаться от этой
идеи.

Так или иначе, это были его изначальные мысли по этому поводу.

После разговора с Мавис он почувствовал перемену в мыслях.

«Сердце, которое связано с Хвостом Феи, да?»

Ной схватился за грудь, и отчетливо почувствовал пульсацию внутри. Он закрыл глаза и
погрузился в свои мысли.

«Если это так, значит ли это, куда бы я ни пошел, я когда-нибудь вернусь?»



У этой мысли не было логической основы, только чувство, что это правда.

Если это так, не означает ли это, что и желание покинуть Хвост Феи также нелогично?

Если оба варианта по сути одинаковы, почему он доверяет одному, а другому нет?

Пульсация в его груди прекратилась после того, как он успокоился.

Он должен был выяснить все о себе, он не сможет себе простить, если не сделает этого. Он не
хотел беспокоить дедушку или других людей, поэтому он озвучил эту версию днем на встрече.

Он сказал, что собирается учиться магии под опекой Мавис, и все не будут так волноваться. И
он был прав. Макаров взвыл от волнения, услышав, что Мавис будет преподавать магию Ною
лично. Он не возражал против этой затеи и предоставил Ною решать самому.

Эрза, Грей, Нацу и другие засуетились с тех пор, как Ной сказал, что собирается на
тренировку сразу после возвращения. Излишне говорить, что у них были разные мнения, но
никто из них не пытался остановить Ноя, они все поддерживали его.

Лизанна единственная ходила с опущенной головой и молчала после того, как Ной объявил,
что собирается на остров Тенру надолго.

Мира, наоборот, смотрела на Ноя такими злобными глазами, словно он сделал ей лично что-то
ужасное.

Они все веселились с ним, но завтра Ной уже отправится в путь. Почти все члены гильдии
знали, что он собирается временно пожить на острове Тенру.

Ной решил ответить на зов завтра.

Это просто ...

"А что насчет Лизанны?"

Пробормотал он. Как только он произнес это, дверь открылась. И он тотчас встал.

Из всех людей, заходивших в его комнату, только один входил без стука.

«Лизанна!»

«Ной-Ниисан!»



Лизанна вошла со своей обычной теплой улыбкой на губах.

«Не планируешь ложиться спать сейчас?»

"Нет . »

Ной обратно сел на кровать, наблюдая за Лизанной. Узнав, что с ней все в порядке, он
улыбнулся и спросил ее.

"А ты? Почему ты здесь так поздно?

"Хочу поговорить с тобой.»

Лизанна ответила, подойдя к нему, и села рядом с ним. Она пристально посмотрела на Ноя.

Поведение Лизанны заставило Ноя вздохнуть. Как и ожидалось, она вовсе не в порядке.

"Я прошу прощения.»

Ной посмотрел на потолок.

«Я знаю, что это очень эгоистично с моей стороны решиться что-то подобное, но…»

Прежде чем он успел закончить, палец на его губах остановил его.

«Я не думаю, что Ной Нисан вообще эгоистичен. Ты всегда был самым рациональным и
сильным лидером среди наших сверстников.»

Лизанна посмотрела ему в глаза.

«Если это то, что Ной-Нисан хочет сделать, я уверена, что у тебя есть на это свои причины.»

«Ты хорошо меня знаешь. »

Он посмотрел ей в глаза, решив, что было бы грубо не отвечать на ее напряженный взгляд.

«Тем не менее, ты совсем не хочешь, чтобы я уходил, да?»

"Я…"



Лизанна уклонилась от его взгляда, ответила с грустью в голосе.

«Я просто не хочу видеть, как ты уходишь. Я имею в виду, что ты отсутствовал в течение 4 лет,
и теперь опять собираешься далеко уехать. Мы всегда были вместе, когда были молоды… »

«Лизанна ...»

Ной взял ее руки к ее удивлению.

«Когда мы были на острове Тенру, Мавис сказала мне, что мое сердце связано с Хвостом Феи.»

Он постарался вложить в слова все свои чувства.

«Хвост Феи - мой дом и тут мое место. Независимо от расстояния, придет день, когда я вернусь!
»

«Как надолго ты уйдешь в этот раз?».

Лизанна наконец-то задала вопрос, мучивший ее.

«Еще 4 года?».

Лизанна говорила так, что было ясно, что не хотела с ним расставаться.

На мгновенье Ной подумал, что может отказаться от своей идеи и остаться в Хвосте Феи.

По правде говоря, он и сам не уверен, когда вернется.

Если бы он так поступил, то просто считал бы себя уродом, отличающимся от всех остальных,
не знал бы, откуда он пришел.

Он действительно на это согласен?

Ной закрыл глаза, и прежде чем открыть их ответил.

"3 года!".

Лизанна вздрогнула



"3 года?".

«Ага».

Ной кивнул с решительным выражением лица.

«Мне понадобится не более 3 лет, чтобы вернуться!».

У него не было никаких доказательств того, что он сможет это сделать, но он решил, что
должен вернуться обратно в Хвост Феи максимум через 3 года. Он найдет способ вернуться,
даже если он должен будет умереть, пытаясь.

Он принял решение.

Может быть, она поняла это по его выражению лица, она крепче сжала его руку и положила
голову ему на плечо, закрыв глаза.

Ее движения отозвались в его сердце, он прислонил свою голову к ее и тоже закрыл глаза. Они
погрузились в мирное молчание. Они позволили себе настолько погрузиться в свою близость,
что не заметили, как кто-то за ними наблюдает, и как он стремительно покинул комнату,
увидев, что произошло. Этот наблюдатель оставил после себя только взмах белых волос
собранных в хвост.
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